AMARANTO

GREY
247" 48” Matte + Satin M

12x 24” Matte ™ + Satin M

3"x 24” BN Matte M
2"x 2" Matte ™M

Sand

™ In stock

Images are for reference only; please refer to live product for an accurate color representation.

SAND
24”x 48” Matte + Satin E[
12"x 24" Matte M+ Satin M
3'x 24” BN Matte ™

2°x 2" Matte M

BLACK

« Anti-slip surface finish  « Marble inspired look
« Made in ltaly « Satin + matte finishes  « Rectified

247x 48” Matte + Satin M
127x 24" Matte ™ + Satin M
3’x 24” BN Matte &

2’x 2" Matte M

L L.

TILE COMPANY
EST. 1933



« Anti-slip surface finish  « Marble inspired look
«Madein ltaly - Satin + matte finishes  « Rectified
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GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA - ISO 13006 Bla GL
GLAZED PORGELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT - [JTA3YPOBAHHbI KEPAMOIPAHIT, OKPALLIEHHbI/ MO BCE/ TOONLLMHE

UNIEN ISO
10545-2

Aspetto superficiale
Surface appearance
Aspect superficiel
Oberflachenbeschaffenheit
By noBepxHOCTU

295%

Conforme
Compliant
Conforme
Konform
CootseTcteyeT

Lunghezza e larghezza
Lenght and width
Longueur et largeur
Léange und Breite
[Onvka n WwupuHa

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione.
Deviation of the average size for each tile from the work size (%).

Ecart dimensionnel moyen en % par rapport aux dimensions de fabrication.
Abweichung des Durchschnittswertes in % hinsichtlich der ProduktionsgréBe.
OTK/IOHEHME CPe[H. 3HaueHNsi, %, OT NPOM3BOMICTBEHHLIX PA3MEPOB

> 410 cm2 +/- 0,6% - < 410 cm2 +/- 0,75%

+0,5% = 1,5 mm

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione.

Deviation of the average size for each tile from the average size to the 10 test specimens (%).

Ecart de valeur moyenne unitaire % en rapport a la valeur moyenne de 10 échantillons mesurés.

Abweichung des Durchschnittswertes der einzelnen Fliesen in % hinsichtlich des Durchschnitts von 10 getesteten Mustemn.
OTKrIOHe Ve CpefiH. 3Ha4eHns, OTﬂSﬂhHOM MATKN OTHOCUTESbHO CPEeOH. 3Ha4eHns 10 V3MepeHHbIX oﬁpaauoa

+/-0,5%

+0,5% = 1,5 mm

Rettilineita degli spigoli
Straightness of sides
Rectitude des arrétes
Kantengeradheit
TPSIMONMHEINHOTE KPOMOK

+/-0,5%

+0,5% = 1,5 mm

Spessore / Thickness / Epaisseur/Starke / TonwwmHa

+/- 5%

+5% + 0,5 mm

Ortogonalita
Rectangularity
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit
OpTOroHankHoCTL

+/-0,5%

+0,5% = 1,5 mm

N

UNIEN ISO
10545-3

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
BopgorornoweHe

=0,5% GRUPPO Bla GL

E <0,1% Bla GL

Resistenza della superflcne (scala MOHS)
Scratch hardness (MOHS sc:

Dureté de la surface (échelle MOHS) EN 101 26
Oberflachenharte (MOHS skala)
MoBepXHOCTHast IPOYHOCTL Mo (wkane Mooca)
n Resistenza a flessione e forza di rottura S=1300N S=1300N
Moduls of rupture and breaking strength
resistance a la flexion et force de rupture
UNIEN ISO | Biegfestigkeit und Bruchlast ,
10545-4 MpPOYHOCTb Ha nar6 Mopynb XecTKocTi R 2 35 N/mm2 R 2 35 N/mm’
Resistenza alla abrasione della superficie di pi: tats Come dichi dal e g:‘ACK 3 E?OWN / GZ‘EY / SAND: g’IORY 5
Resistance to surface abrasion of glazed tiles See manufacturer’s declaration C‘:::e 3 m::ie 4 Cl:::e 5
Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés Selon déclaration du producteur Classe 3 |Classe 4 Classe 5
UNIEN ISO | Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen Entsprechend der Herstellerangaben Gruppe 3 |Gruppe 4 Gruppe 5
10545-7 CTOIKOCTb FNadypoBaHHON NITKM K MOBEPXHOCTHOMY UCTUPaHMO Kak ykasaHo nsrotosutenem Kn agg 3 |Kn a?:g 4 Kn a%g 5

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Linear thermal expanslon coefficient
Dilatation thermique linéaire

Come dichiarato dal produttore
See manufacturer's declaration
Selon déclaration du producteur

Metodo disponibile
Method available
Méthode disponible

UNIENISO | Lineare Warmeausdehnung Entsprechend der Herstellerangaben Verfligbares verfahren
10545-8 KoahhnuymeHT NMHeNnHoro TennoBoro paclunpeHns Kak ykasaHo nsrotosutenem OnpepenseTca npovnssoauTenem
Resistenza allo shock termico Nessun campione deve presentare alterazioni Resistente
Thermal shock resistance No sample must show visible alteration Resistant
Résistance au choc thermique Aucun carreau ne doit présenter d’altération Résistant
UNIENISO | Temperaturwechselbestéandigkeit Kein Muster darf sichtbare Veranderungen zeigen Widerstandsfahig
10545-9 | CTOWMKOCTb K TeMosbIM nepenaaam Hukakoit 06pageL He AOKEH NoKasbiBaTb U3MEHeuit YeToiunebiin
Resistenza al gelo Non devono presentare difetti visibili Ingelivo
@ Frost resistance No sample must show visible defect Frost proof
Résistance au gel Aucun carreau ne doit présenter de défaut Ingelif
UNIENISO | Frostbestandigkeit Muster durfen keine sichtbaren Schaden zeigen Frostsicher
10545-12 | MoposocToiikocT He nonxHe! 0GHapyXu1BaTk BUAUMBIE feeKTbl Mopo3socTolikocTe

[J

c

NI EN ISO
0545-13

Resistenza all'attacco chimico (tranne acido fluoridrico)
Resistance to chemical attack (except hydrofluoric acid)
Résistance a I'attaque chimique (sauf acide fluoridrique)
Saure-und Laugenbestandigkeit (auBer FluBs&ure)
CT0i1KOCTb K BbITOBbIM XUMMKaTaM

Nessun campione deve presentare alterazioni

No sample must show visible alteration

Aucun carreau ne doit présenter d’altération

Muster drfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen
Hukakoit o6pasel He AoMKeH NokasbiBaTb U3MEHeHNi

Classe A-LA-HA
Class A-LA-HA
Classe A-LA-HA
Gruppe A-LA-HA
Knacc A-LA-HA

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Nessun campione deve presentare alterazioni Classe 5
55 Resistance to stains of glazed tiles No sample must show visible alteration Class 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés Aucun carreau ne doit présenter d’altération Classe 5
UNIENISO | Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Muster diirfen keine sichtbaren Verénderungen zeigen Gruppe 5
10545-14 CTOIKOCTb. rnasypoBaHHovl NAUTKKU K oGpaaoEano naTeH Hukakoin OGPGSSU He [0/KeH nokasbiBaTb VN3MeHeHWit Knacc 5
B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 (NO SATIN) 040< M<0,74
DIN 51130 = R 9 (NO SATIN) R10
Resi alla sci ita. C di attrito medio
Skid resistance. Average coefficient of friction Classe B
HEg.géFé/é»/m Résistance au glissement. Coéfficient de frottement moyen Class B
- - Rutschfestigkeit. Mittlerer Reibungswert
DIN 51130 CONpOTUBNEHNE CKONBKEHMIO. CKEHMIA KOS(MULMEHT TPEHS DIN 51097 (NO SATIN-RETT - NO LUX - NO SATIN - NO WAX) Classe B
DIN 51097 Gruppe B
BOT 3000 Knacc B

DCOF

M=042




	Amaranto Line
	AMARANTO



